
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22095]
4 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

artikel 35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 septem-
ber 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskun-
dige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskun-
dige verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Moniteur belge nr. 326 van 17 oktober 2012, dient men op
pagina 63344 :

- In 3°, « vesico-ureterale » te lezen in plaats van « vesico-uretale ».
- In het Frans, in 4°, « vesico-ureterale » te lezen in plaats van

« vesico-uretale ».
- In het Nederlands, in 4°, « 680960 » te lezen in plaats van « 680969 ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24065]
12 SEPTEMBER 2011. — Aanhangsel nr. 6 bij het Protocolakkoord

nr. 3 gesloten op 13 juni 2006 tussen de Federale Overheid en de
Overheden bedoeld in artikelen 128, 130 en 135 en 138 van de
Grondwet, betreffende het te voeren ouderenzorgbeleid : voort-
zetting en uitbreiding van het moratorium. — Erratum

Belgisch Staatsblad van 9 november 2011 :
Het aanhangsel nr. 6 wordt geplaatst onder de rubriek « Federale

Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en
Leefmilieu » in plaats van de rubriek « Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen ».

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29159]

14 NOVEMBRE 2012. — Arrêté ministériel portant reconnaissance et subventionnement de l’opérateur
direct – bibliothèque locale gérant une collection encyclopédique « réseau de lecture publique de Hesbaye »

La Ministre de la Culture,

Vu la loi du 16 mai 2003 fixant les dispositions générales applicables aux budgets, au contrôle des subventions et
à la comptabilité des communautés et des régions, ainsi qu’à l’organisation du contrôle de la Cour des Comptes;

Vu le décret du 30 avril 2009 relatif au développement des pratiques de lecture organisé par le réseau public de la
lecture et les bibliothèques publiques;

Vu le décret du 20 décembre 2011 contenant le budget des voies et moyens de la Communauté française pour
l’année budgétaire 2012;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 octobre 1997 classant des bibliothèques
publiques, article 3, et son arrêté modificatif du 22 décembre 2000;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 juillet 2011 portant application du décret du
30 avril 2009 relatif au développement des pratiques de lecture organisé par le réseau public de la lecture et les
bibliothèques publiques;

Vu l’avis du Service général de l’Inspection pour la Culture, rendu le 6 juillet 2012;

Vu l’avis du Conseil des Bibliothèques publiques rendu le 25 juillet 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 24 septembre 2012;

Considérant la convention signée le 1er juillet 2012 par la Ville de Waremme, l’ASBL Bibliothèque publique libre
de Hesbaye et les Communes de Berloz, Crisnée, Oreye, Remicourt et Saint-Georges-sur-Meuse;

Considérant la demande introduite par le Réseau de Lecture publique de Hesbaye le 30 avril 2012;

Considérant la recevabilité du dossier notifiée le 14 mai 2012;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22095]
4 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe de

l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des
prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 326 du 17 octobre 2012, à la page 63344, il y a lieu
de lire :

- Au 3°, « vésico-urétéral » au lieu de « vésico-urétal ».
- En français, au 4°, « vésico-urétéral » au lieu de « vésico-urétal ».

- En néerlandais, au 4°, « 680960 » au lieu de « 680969 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24065]
12 SEPTEMBRE 2011. — Avenant n° 6 au Protocole d’accord n° 3 du

13 juin 2006, conclu entre l’Autorité fédérale et les Autorités visées
aux articles 128, 130 et 135 et 138 de la Constitution, concernant la
politique de santé à mener à l’égard des personnes âgées :
poursuite et élargissement du moratoire. — Erratum

Moniteur belge du 9 novembre 2011 :
L’avenant n° 6 est placé sous la rubrique « Service public fédéral

Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement »
au lieu de la rubrique « Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire ».
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